SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all times.
The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
I\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years
old and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

PERMITTED USE

FN CAUTION: the appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as atimer, or separate remote controlled system.
IN This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels, bed
& breakfast and other residential environments.

I\ The maximum number of place settings is shown
in the product sheet.

I\ The door should not be left in the open position - risk
of tripping. The open appliance door can only support
the weight of the loaded rack when pulled out. Do not
rest objects on the door or sit or stand on it.

FN WARNING: Dishwasher detergents are strongly
alkaline. They can be extremely dangerous if
swallowed. Avoid contact with the skin and eyes and
keep children away from the dishwasher when the
door is open. Check that the detergent receptacle is
empty after completion of the wash cycle.

FN WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position - risk of cuts.
I\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors. Do not store explosive
or flammable substances (e.g. gasoline or aerosol
cans) inside or near the appliance - risk of fire. The
appliance must be used only to wash domestic
dishes in accordance with the instructions in this
manual. The water in the appliance is not potable.
Use only detergent and rinse additives designed
for an automatic dishwasher. When adding salt to
the water softener, run one cycle immediately to

avoid corrosion damage to internal parts. Store the
detergent, rinse aid and salt out of reach of children.
Shut off the water supply and unplug or disconnect the
power before servicing and maintenance. Disconnect
the appliance in the event of any malfunction.

INSTALLATION

I\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts. Connect
the dishwasher to the water mains using only new
hose sets. The old hose sets should not be reused.
All hoses must be securely clamped to prevent them
coming loose during operation. All local waterboard
regulations must be complied with. Water supply
pressure 0.05 - 1.0 MPa. The appliance must be
placed against the wall or built into furniture to limit
the access to its rearside. For dishwashers having
ventilation openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

IN Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated
in the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service. Once installed,
packaging waste (plastic, styrofoam parts etc.) must
be stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electrical shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk of
fire or electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

If installing the dishwasher at the end of a row of
units making the side panel accessible, the hinge
area must be covered to avoid risk of injury. The
inlet water temperature depends on the dishwasher
model. If the installed inlet hose is marked ,25°C
Max”, the maximum allowed water temperature is
25°C. For all other models the maximum allowed
water temperature is 60°C. Do not cut hoses and, in
the case of appliances fitted with a waterstop system,
do not immerse the plastic casing containing the inlet
hose in water. If hoses are not long enough, contact
your local dealer. Make sure the inlet and drain hoses
are kink-free and are not crushed. Before using the
appliance for the first time, check the water inlet and
drain hose for leaks. Make sure that the four feet
are stable and resting on the floor, adjusting them as
required, and check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level.



ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the dishwasher
door (visible when the door is open).

PN It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the appliance must be
earthed, in conformity with national electrical safety
standards.

PN Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not
operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

I\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet,
contact a qualified technician. Do not pull the power
supply cable. Do not immerse the mains cord or plug
in water. Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

FN WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation - risk of elec-
trical shock. Never use steam cleaning equipment.
Do not repair or replace any part of the appliance
unless specifically stated in the user manual. Use
only authorized After-sales Service. Self or non-pro-
fessional repair may lead to dangerous incident re-
sulting in live or health threatening and/or significant
property damage.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable and
is marked with the recycle symbol . The various

BEZPECNOSTNi POKYNY

parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable
or reusable materials. Dispose of it in accordance
with local waste disposal regulations. For further
information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local
authority, the collection service for household waste
or the store where you purchased the appliance. This
appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent negative
consequences forthe environmentand human health.
The E symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be
treated as domestic waste but must be taken to
an appropriate collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

ECO program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient
program in terms of its combined energy and water
consumption, and thatitis used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings. The manual pre-rinsing
of tableware items leads to increased water and
energy consumption and is not recommended.
Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use
phase than hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions.

JE DULEZITE JE CiST A POROZUMET JIM

Pfed pouzitim spotiebiCe si pfectéte tyto bezpecnostni
pokyny. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouZziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebiCi jsou
uvedena dllezitd bezpecnostni upozornéni, ktera si
musite precist a za vSech okolnosti dodrzovat. Vyrobce
nepfijima zadnou odpovédnost za problémy vyplyvajici
z nedodrzovani téchto pokynu, z nevhodného pouziti
spotifebi¢e &i nespravného nastaveni ovladacich
prvka N Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet
v bezpecCné vzdalenosti od spotfebiCe. Nejsou-li
malé déti (3-8 let) pod dohledem, je tfeba je drZet
v bezpecné vzdalenosti od spotfebiCe. Déti starSi
8 let a osoby s fyzickym, smyslovym ¢i duSevnim

postizenim nebo bez patfiCnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebic pouzivat pouze pod dohledem
nebo tehdy, pokud obdrzely informace o bezpe¢ném
pouziti spotfebiCe a pokud rozuméji rizikiim, ktera
s pouzivanim spotfebiCe souviseji. Déti si se
spotfebiCem nesméji hrat. Nedovolte détem, aby bez
dohledu provadély Cisténi a béznou udrzbu spotfebicCe.

POVOLENE POUZITI

FN UPOZORNEN:I: Tento spotfebi& neniuréen k ovladani
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. Casovac, nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

N Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti v domacnosti
a podobnym zpusobem, napfiklad: v kuchyriskych
koutech pro zaméstnance v obchodech, kancelafich



a na jinych pracovistich; na farmach; k pouziti klienty
hotell, motell, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.
P\ Maximalni pocet sad je zobrazen na vyrobnim $titku.
I\ Dvitka nesmi byt ponechana v oteviené poloze —
riziko vylomeni. Oteviena dviftka unesou pouze vysu-
nuty ko$ s nadobim. Nepokladejte na né Zadné pred-
méty, nesedejte na né ani na né nestoupejte.

FN VAROVANI: Myci prostfedky do mycky jsou
siiné zasadité. Jejich polknuti mdze byt zdravi velmi
nebezpecné. Predchazejte kontaktu s pokozZkou
a oCima a nedovolte détem priblizovat se k mycce,
jsou-li dvere oteviené. Zkontrolujte, zda je zasobnik
Cisticiho prostfedku po dokonceni kazdého myciho
programu prazdny.

FN VAROVANI: NoZe a dal$i ostré nastroje je tfeba do
koSe na pfibory vkladat Spi¢kou dol nebo je pokladat
vodorovné — riziko pofezani !\ Tento spotfebi¢ neni
urcen pro profesionalni pouziti. NepouZivejte spotfebic
ve venkovnim prostfedi. Neukladejte vybusné nebo
hoflavélatky (napf.nadoby s benzinemneboaerosolové
spreje) uvnitf spotfebiCe nebo v jeho blizkosti — riziko
pozaru. SpotfebiC Ize pouzivat pouze k myti domaciho
nadobi v souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.
Voda ve spotfebiCi neni pitna. Pouzivejte vyhradné
Cistici prostfedek a lestidlo ur¢ené pro automatické
myCky nadobi. Po pfidani soli do zmékCovacCe vody
okamzité spustte jeden myci cyklus, abyste zabranili
poskozeni vnitinich soucasti mycky korozi. Cistici
prostiedek, lestidlo a sul ukladejte mimo dosah déti.
Pfed provadénim oprav a udrzby uzaviete pfivod
vody a odpojte spotfebi€ od zdroje napajeni. Spotfebi¢
odpojte také v pfipadé jakékoli poruchy.

INSTALACE

I\ Stéhovani a instalaci spotiebite museji provadét
minimalné dveé osoby—nebezpecizranéni. Pfirozbalovani
a instalaci pouzivejte ochranné rukavice — nebezpeci
pofezani. Mycku pfipojte k pfivodu vody vyhradné
pomoci noveé soupravy hadic. Stara souprava hadic neni
urCena k opétovnému pouziti. VSechny hadice musi byt
bezpecné pfipojeny k pfivodu vody tak, aby nedoslo
pfi provozu zafizeni K jejich odpojeni. Dodrzujte platné
pfedpisy vydané mistnim vodohospodarskym organem.
Tlak pfivadéné vody cCini 0,05-1,0 MPa. Spotfebi¢
musi byt postaven u zdi nebo zabudovan do nabytku,
aby byl omezen pfistup k jeho zadni strané. U mycek
vybavenych ventilaénimi otvory v podstavci je tfeba dbat
na to, aby tyto otvory nebyly zakryty kobercem.

I\ Instalaci, véetné pfipojeni piivodu vody (pokud n&jaky
existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét kvalifikovany
technik. Neopravujte ani nevyménujte zadnou Cast
spotfebice, pokud to neni vyslovné uvedeno v navodu
k pouziti. Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotfebiCe se ujistéte, Ze béhem
prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé problému
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stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material (plasty,

polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah déti —
nebezpeCi uduseni. Pfed zahajenim instalace je nutné
spotfebiC¢ odpojit od elekirické sité — nebezpeli urazu
elektrickym proudem. Béhem instalace se ujistéte, Ze
zafizeni nemuze poskodit napajeci kabel — nebezpeci
pozaru a urazu elektrickym proudem. Spotfebic
spoustéjte az poté, co byla instalace dokoncena.

Pokud mycCku umistujete na konec fady a spotiebiC je
z boku pfistupny, je tfeba zakryt oblast pantu, a predejit
tak nebezpeli skfipnuti. Teplota pfivadéné vody zavisi
na konkrétnim modelu mycky. Je-li pfivodni hadice
oznacena ,25°C max“, pak je maximalni povolena
teplota vody 25 °C. Pro v8echny ostatni modely plati,
Zze maximalni teplota je 60 °C. Je-li spotiebi¢ vybaven
systémem bezpecnostniho uzavfeni pfivodu vody, hadice
neprefezavejte ani neponofujte plastovou chrani¢ku
hadice do vody. Jsou-li hadice pfilis kratké, obratte se na
specializovaného prodejce. Presvédcte se, Ze pfivodni
ani odtokova hadice nejsou ohnuté ani zaSkrcené.
Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou pfivodni
a vypoustéci hadice dokonale vodotésné. Dbejte na to,
aby v8echny ¢tyfi nohy spotfebiCe byly stabilni a staly
na podlaze, byly nastaveny pozadovanym zplsobem
a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je mycka dokonale
vodorovna.

VYSTRAHY TYKAUJICi SE ELEKTROINSTALACE
Typovy Stitek je umistény na dvifkach mycky a je
viditelny pfi jejich otevreni.

I\ V souladu s narodnimi bezpe&nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpoijit spotfebiC od elektricke sité vytazenim zastrcky;,
pokud je zastrCka pfistupna, nebo prostfednictvim
vicepodlového vypinace umisténého pfed zasuvkou.
IN Nepouzivejte  prodluzovaci  kabely  nebo
sdruzené zasuvky. Po skoncCeni instalace nesmi
byt elektrické komponenty pro uzivatele volné
pristupné. Nepouzivejte spotfebiC, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotfebiC nezapinejte, pokud je
poskozen napdjeci sitovy kabel &i zastr¢ka, pokud
spravné nefunguje nebo byl poSkozen &i spadl.

I\ Jestlize je poskozeny pivodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik
nebo osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k uUrazu — riziko urazu elektrickym
proudem.

Neni-li osazena zastrCka vhodna pro vasi zasuvku,
kontaktujte specialistu. Netahejte za napajeci kabel
spotifebiCe. Napdjeci sitovy kabel ani zastr¢ku
neponorujte do vody. Pfivodni kabel se nesmi dotykat
Zzadné horké plochy.

CISTENi A UDRZBA

FN VAROVANI: NeZ zahgjite jakoukoli tdrzbovou
¢innost, ujistéte se, Ze je spotfebic vypnuty a odpojeny
od zdroje napajeni — riziko urazu elektrickym
proudem. Spotfebi¢ nikdy necistéte parnim Cisticim
zafizenim. Neopravujte ani nevyménujte zadnou



Cast spotiebiCe, pokud to neni vyslovné uvedeno
v navodu k pouziti. Vyuzivejte pouze autorizovany
poprodejni  servis. Opravy svépomoci nebo
neprofesionalni opravy mohou vést k nebezpecnym
situacim ohrozujicim zivot &i zdravi a/nebo vaznym
majetkovym Skodam.

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je
oznacen recyklaénim znakem . Jednotlivé Gasti
obalového materialu proto zlikvidujte odpovedné
podle platnych mistnich predpist tykajicich se
nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotfebi€ byl vyroben z recyklovatelnych
nebo opakované pouzitelnych materiald. Zlikvidujte
jej podle mistnich pfedpisu pro likvidaci odpadu.
Dal8i informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotfebiCl ziskate na mistnim dradeé,
ve stfedisku pro sbér domaciho odpadu nebo
v obchodé, kde jste spotfebi¢ zakoupili. Tento
spotfebi€ je oznaCen v souladu s evropskou

SIGURNOSNE UPUTE

smérnici 2012/19/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
negativnim vlivim na zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Symbol £ na vyrobku nebo doprovodné dokumentaci
udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat
do prislusného sbérného stfediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE
Program ECO je vhodny k myti béZzné zaSpinéného
nadobi, ktery je pro tento ucel nejvyhodnéjSim
programem s ohledem na spotfebu energie a vody
a ktery se vyuziva ke vyhodnoceni shody spotrebice
s predpisy Ecodesign EU.

Naplnéni myc¢ky nadobi az do pIiné kapacity uvedené
vyrobcem pfispiva k uspofe energie a vody. Rucni
predmyvani nadobi vede ke zvySené spotiebé vody
a energie a nedoporucujeme jej. Pokud se mycCka
nadobi do domacnosti pouziva v souladu s pokyny
vyrobce, je spotifeba energie a vody pfi myti nadobi
v mycce obvykle nizsi nez pfi myti v ruce.

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE
Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvaijte ih za buduce potrebe.

Ovaj priru¢nik i sam uredaj sadrze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
ProizvodaC otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenje ili za pogreSno podesavanje komandi.

N Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 — 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizi¢kih,
osjetilnin i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
sigurnom rukovanju uredajem te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora.

DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

FN PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomodu
vanjskog uredaja za uklju€ivanje kao Sto je mjeraC
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
PN Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u ku¢anstvima
i na slicnim mjestima, kao Sto su: kuhinje za osoblje
u trgovinama, uredi i druge objekti u kojima se
radi; seoske kuce; za goste u hotelima, motelima
ili sliénim smjestajnim jedinicama.

I\ Maksimalan broj postavki mjesta prikazan je u
obrascu proizvoda.

I\ Vrata se ne smiju ostavljati u otvorenom polozaju:
opasnost od zapinjanja. Otvorena vrata uredaja mogu
podnijeti samo tezinu napunjene izvucene koSare. Na
otvorena vrata nemojte stavljati druge predmete, ne-
mojte sjedati na vrata ili stajati na njima.

N UPOZORENJE : DeterdZenti za pranje suda
jako su luznati. Mogu biti iznimno opasni u slu€aju
gutanja. Izbjegavajte kontakt s kozom i o€ima i ne
dozvoljavajte djeci da se priblizavaju perilici posuda
kada su vrata otvorena. Nakon svakog ciklusa pranja
provjerite je li pretinac za deterdZent prazan.

N UPOZORENJE : Nozevi i ostali pribor sa $iljatim vr-
hom moraju se koSaru staviti s oStricom okrenutom prema
dolje ili u vodoravnom poloZaju: opasnost od porezotina.
N Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti ovaj uredaj na otvorenom
prostoru. Nemojte odlagati eksplozivne ili zapaljive
tvari (npr. benzin ili limenke rasprsivaca) u uredaj
ili njegovu blizinu: opasnost od pozara. Uredaj
se mora upotrebljavati samo za pranje posuda u
domacinstvu u skladu s uputama u ovom priru¢niku.
Voda u uredaju nije pitka. Upotrebljavajte isklju€ivo
deterdZzente i dodatke za ispiranje namijenjene
za automatsku perilicu posuda. Kada dodajete
sol u omeksSiva¢ vode, odmah pokrenite ciklus da
biste izbjegli osteéenja od korozije na unutradnjim
dijelovima. Deterdzent, sredstvo za ispiranje i sol
Cuvajte izvan dohvata djece. Iskljucite dovod vode
ili iskljuCite napajanje prije obavljanja servisiranja i
odrzavanja. Uredaj odspoijite u slu€aju pojave kvara.



POSTAVLJANJE

I\ Pri postavljanju uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozlijeda. Za raspakiranje
i postavljanje uredaja upotrijebite zastithe rukavice:
opasnost od porezotina. Spojite perilicu posuda na
dovod vode pomocu novog kompleta crijeva. Stari
kompleti crijeva ne smiju se ponovno upotrebljavati.
Sva crijeva moraju biti dobro stegnuta obujmicama kako se
ne bi oslobodila tijekom rada. Treba se pridrzavati propisa
lokalne vodovodne tvrtke. Tlak vode 0,05 - 1,0 MPa. uredaj
se mora postaviti uza zid ili u ugradbeni ormari¢ kako
bi se ogranicio pristup straznjem dijelu. Na perilicama
posuda koje na postolju imaju otvore za ventilaciju.
otvori se ne smiju prekriti tepihom.

I\ Postavljanje, uklju¢ujuci dovod vode (ako je uredaj
opremljen) i elektricne prikljucke te popravke smije
obavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nemojte popravljati
ni zamjenjivati bilo koji dio uredaja, osim ako to nije
izri¢ito navedeno u priruéniku za upotrebu. Djeci ne
dozvoljavajte priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon
uklanjanja ambalaZze s proizvoda, provjerite da tijekom
transporta nije doslo do ostecenja. U slu€aju problema,
kontaktirajte distributera ili najblizi servis. Nakon
postavljanja otpadni materijal pakiranja (plastiku,
dijelove od stiropora itd.) odloZite van dohvata djece:
opasnost od gusenja. Uredaj se prije postavljanja mora
isklju€iti iz napajanja: opasnost od strujnog udara.
Pazite da za vrijeme postavijanja uredaj ne oStetiti
elektricni kabel: opasnost od pozara ili strujnog udara.
Uredaj ukljucite tek kada zavrsi postupak postavljanja.
Ako uredaj postavljate na kraju niza jedinica
omogucujuci pristup bo€noj ploci, potrebno je pokriti
podrucje Sarki kako biste uklonili opasnost od ozljeda.
Temperatura ulazne vode ovisi o modelu perilice
posuda. Ako se na postavljenom crijevu nalazi oznaka
‘Maks. 25 °C”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25 °C. Za sve ostale modele maksimalna
dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Crijeva
ne reZite i na uredajima opremljenima sustavom
protiv izljevanja vode ne uranjajte plasticno kuciste
dovodnog crijeva u vodu. Ako crijeva nisu dovoljno
duga, obratite se lokalnom prodavacu. Provijerite da na
dovodnim i odvodnim crijevima nema pregiba i da nisu
priklijeStena. Prije prve upotrebe uredaja provjerite da
nema curenja na dovodnom i odvodnom crijevu vode.
Prilikom postavljanja uredaja provijerite jesu li sve Cetiri
nozice stabilne te da stoje na podu, podeSavajuci ih
ako je potrebno, a zatim pomocu libele provjerite je li
perilica posuda savrSeno poravnata.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

Nazivna plocica nalazi se na rubu vrata perilice posuda
(vidi se kad su vrata otvorena).

I\ Mora postojati moguénost iskljugivanja uredaja
iz struje uklanjanjem priklju¢ka ako je on dostupan
ili to uciniti pomoc¢u dostupne sklopke s viSe polova
instalirane uz utiCnicu u skladu s pravilima ozienja

i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim
sigurnosnim standardima za elektriCnu struju.

IN Nemojte koristiti  produzne kabele, viSestruke
utiCnice ili viSestruke utikaCe. Nakon postavljanja
elektricni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj
ne upotrebljavate ako su njegov dovodni kabel ili utikac
osteceni, ako ne radi ispravno ili ako je oStecen ili je
pao na tlo.

I\ Ako je kabel za napajanje ostecen, istim ga mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili osobe slicne
kvalifikacije kako biste izbjegli opasnosti: opasnost od
strujnog udara.

Ako utikaC ne odgovara vasoj utinici, kontaktirajte
kvalificiranog tehniCara. Ne poviaite kabel =za
napajanje. Ne uranjajte elektricni kabel ili utika€ u vodu.
Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

N UPOZORENUJE : Provijerite je li uredaj iskljucen ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg zahvata
odrzavanja: — opashost od strujnog udara. Nikada ne
upotrebljavajte uredaje za CiS¢enje parom

Nemojte popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio uredaja,
osimakotonijeizri¢ito navedenou priru¢niku za upotrebu.
Obracate se iskljuivo ovlastenom postprodajnom
servisu. Samostalan ili nestruan popravak moze
dovesti do opasnih nesreca koje mogu biti opasne po
zivot ili zdravlje i/ili izazvati velika oSte¢enja imovine.

ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u pcﬁbunosti reciklirati i
oznacen je simbolom recikliranja . Razliciti dijelovi
ambalaze moraju se stoga odgovorno odlagati i u
skladu s propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDPAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze
reciklirati ili ponovno iskoristiti. Zbrinite ga sukladno
lokalnim pravilnicima o zbrinjavanju otpada. Radi
podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i
recikliranju elektricnih kuc¢anskih aparata, obratite
se nadleznom mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje
komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj
kupili. Ovaj uredaj je oznacen sukladno europskoj
direktivi 2012/19/EU o elektricnom i elektroniCkom
otpadu (WEEE). Osigurate li ispravno odlaganje
tog proizvoda, pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli§ i zdravlje ljudi.
Simbol = na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji
oznaCava da se s njim ne smije postupati kao
s kuénim otpadom, nego ga treba odnijeti na
odgovarajuce sakupljaliSte za recikliranje elektricnog
i elektroniCkog otpada.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Program Eko prikladan je za uobiCajeno prljavo
posude i pri takvoj je upotrebi to najucinkovitiji
program po pitanju ukupne potrosnje vode i energije i



upotrebljava se za procjenu uskladenosti s propisima
EU o ekoloSkom nacinu izrade.

Kada perilicu posuda punite do kapaciteta koji je
naveo proizvodac, pridonosite ustedi energije i vode.
Rucno ispiranje posuda dovodi do vecCe potrosSnje

BIZTONSAGI UTASITASOK

vode i energije te se ne preporuCuje. Pranjem
posuda u perilici posuda obi¢no se trosi MANJE
ENERGIJE i vode nego prilikom ru¢nog pranja kada
se perilica posuda u domacinstvu upotrebljava u
skladu s uputama proizvodaca.

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT

Akészllék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi
Utmutatét. Orizze meg a késébbi felhasznalas érdekében.
Mindenesetbentartsabe akézikbnyvbenésakésziléken
talalhat6 fontos biztonséagi figyelmeztetéseket. A gyartd
nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasabol, a készulék nem rendeltetésszerl
hasznalatabol vagy a készulék kezel6szerveinek
helytelen beallitasaibol ered6 karokert.

I\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készllék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kozott)
kizardlag felugyelet mellett tartzkodhatnak a készulék
kdzelében. Fellugyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozo tajékoztatast kovet6en és a
fennall6 kockazatok megértése utan hasznalhatjak a
készuléket 8 éves vagy idésebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal €l6, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6é
személyek. Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak
a készulékkel. Gyermekek csak feligyelet mellett
végezhetik a készllék tisztitasat és karbantartasat.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

FN FIGYELEM! Kialakitasabdl adoddan a késziilék
mikodtetése nem lehetséges kulsé id6zité szerkezettel
vagy kulon taviranyitoval.

I\ A készilék haztartasi hasznalatra, illetve hasonld
felhasznalasi célra készllt, példaul: Gzletekben, irodak-
ban levé és egyéb munkahelyi konyhakban; tanyan;
szallodak, motelek, reggelit és szobat kinald és egyeb
szallashelyek vendégei szamara.

I\ A maximalis teritékszam a terméklapon talalhato.
PN\ AbecsipSdés veszélyének elkeriilése érdekében az
ajtét ne hagyja nyitva. A nyitott ajtdé csak az edényekkel
teli, kihuzott kosar sulyat birja el. Ne helyezzen targya-
kat az ajtora, és ne uljon vagy alljon ra.

FN VIGYAZAT! A  mosogatégépben  hasznalt
mosogatoszerek erbsen lugos hatasuak. Lenyelve
rendkivil karosak lehetnek az egészségre. Ugyelien
arra, hogy ne kerlljenek szembe és bérre, valamint
tartsa tavol a gyermekeket a mosogatogéptdl, amikor
annak ajtaja nyitva van. A mosogatasi ciklus lejartakor
ellen6rizze, hogy a mosogatdszer-adagoldo rekesz
ures-e.

FN VIGYAZAT! A késeket és egyéb éles eszkozoket
hegyukkel lefelé rakja a kosarba, vagy vizszintesen
helyezze a készulékbe, nehogy megvagja magat.

I\ Akésziiléket nem nagyilizemi haszndlatra tervezték.
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Ne hasznadlja a készuléket kultéren. Ne tegyen a
készulékbe vagy annak kozelébe robbanasveszeélyes
vagy gyulékony anyagokat (pl. benzint vagy aeroszolos
flakont), mertezek tizetokozhatnak.Akészulék kizarolag
edények mosogatasara szolgal, ami soran kdvetni kell az
ebben az utmutatoban leirtakat. A készulékben talalhato
viz nem ivoviz. Kizardlag automata mosogatogépekhez
vald mosogatdszert és adalékanyagot hasznaljon.
Amikor s6t ad a vizlagyitohoz, azonnal futtasson
egy programot a bels§ alkatrészek korrozidjanak
megelézése érdekében. A mosogatoszert, az oblitdt és
a regeneralosot gyermekektél elzarva tarolja. Javitasok
és karbantartas végzése el6tt zarja el a vizellatast,
és valassza le a készuléket az elektromos halozatrol.
Rendellenesség esetén csatlakoztassa le a készuléket
az elektromos halozatrdl.

UZEMBE HELYEZES

I\ A készllék mozgatasat és lzembe helyezését a
sérulések elkertlése érdekében két vagy tobb sze-
mély végezze. Viselien védbkeszty(t a készulék ki-
csomagolasa és Uzembe helyezése soran, nehogy
megvagja magat. A mosogatogépet csak uj tomldkész-
lettel csatlakoztassa a vizvezeték-halozathoz. Régi
tomlékészlet nem hasznalhato fel. Minden csévet biz-
tonsagosan rogziteni kell, megel6zve a mikodés koz-
beni kilazulast. A helyi vizmivek valamennyi elGirasat
be kell tartani. A belép6 viz nyomasa 0,05-1,0 MPa.
A készuléket a falhoz kell helyezni vagy be kell épiteni
ugy, hogy a hatoldala ne legyen hozzaférheto. Az also
szell6zényilasokkal rendelkez6 mosogatdgépeknél
ugyelien arra, hogy a nyilasokat ne takarja el szényeg.
I\ A késziilék Uzembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (havan) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizardlag képzett szakember végezheti.
Ne javitsa és ne cserélje ki a készulék semmilyen
alkatrészét, hacsak az adott miivelet nem szerepel
kifejezetten a felhasznaloi kézikbnyvben. Ne engedje
a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az Gzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellenérizze,
hogy a készulék sérult-e a szallitas soran. Probléma
esetén vegye fel a kapcsolatot a keresked6vel vagy
a legkdzelebbi vevészolgalattal. Uzembe helyezés
utan a csomagoléanyagokat (mlanyag, habszivacs
stb.) az esetleges fulladasveszély miatt olyan
helyen tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az &ramuités elkerllése
érdekében az Uzembe helyezési miveletek el6tt
huzza ki a készulék haldzati csatlakozojat. Az



aramutés elkerulése érdekében az izembe helyezés
soran gy6zdadjon meg arrél, hogy a készulék miatt
nem sérul-e a halozati tapkabel. A készuléket csak a
megfelel6 Uzembe helyezést kdvetben kapcsolja be.
Ha a mosogatdégép a sor végén kap helyet ugy,
hogy az oldalfala szabadon marad, akkor a sérulés
veszelyének elkerulése érdekében a forgdépantos
részt burkolattal kell ellatni. A belép6 viz hbmeérsék-
lete a mosogatogeép tipusatdl fugg. Ha a beszerelt
vizbevezetd tomlén a ,25 °C max.” jelzés lathato,
a megengedett maximalis vizhémérséklet 25 °C.
Egyeéb tipusoknal a megengedett maximalis vizh6-
mérséklet 60 °C. Ne vagja el a hajlékony tomldket
és — vizstop rendszerl készulék esetén — ne en-
gedje bele a vizbe a vizhalézatba valé bekotéshez
sziukséges mianyag dobozt. Ha a csOvek nem elég
hosszuak, forduljon a hivatalos markakeresked6éhoz.
A vizbevezet6 és elvezetd tomlbket meghajlitas-, il-
letve torésmentesen kell lefektetni. Az elsé Uzembe
helyezésnél ellen6rizze a vizbevezetd és a vizelve-
zet6 tomld szigetelését. Ugyeljen arra, hogy mind a
négy lab stabilan alljon a padlén, és sziukség esetén
allitsa be azokat. Vizmérték segitségeével ellendrizze,
hogy a mosogatdgép tokéletesen vizszintesen all-e.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASSAL KAP-
CSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

Az adattabla a mosogatogép ajtajanak szegélyén
van (akkor lathatd, amikor az ajté nyitva van).

I\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen valasztani
az elektromos halozatrdl a villasdugo kihuzasaval
vagy az aljzat és a készUulék kozé szerelt, tobbpdlusu
megszakitéval, illetve kotelez6 a készuléket a
biztonsagi el6irasoknak megfelel6en foldelni.

PN Ne  hasznalion  hosszabbitét,  elosztét
vagy adaptert. Beszerelés utan az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitk
a felhasznaldé szamara. Ne hasznalja a készuléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel.
Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozédugd sérdlt, illetve ha a készulék nem
mikodik megfeleléen, megsérult vagy leejtették.

N Ha a halézati kabel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartdval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonldan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

Ha a készulékre szerelt csatlakozé6 nem megfeleld
a halozati aljzathoz, kérje szakképzett villanyszerel6
segitségét. Ne huzza meg a tapkabelt. A halézati
tapkabelt, illetve a villasdugot soha ne martsa vizbe.
A halozati tapkabelt ne helyezze meleg fellletek
kozelébe.

TISZTiTA§ ES KARBANTARTAS
N VIGYAZAT! Az aramiités elkeriilése érdekében
barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi mivelet eldtt

gy6z6djon meg arrdél, hogy a készuléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbdl. Soha ne hasznaljon
gbznyomassal mikodo tisztitdkészuléket. Ne javitsa
€s ne cserélje ki a készulék semmilyen alkatrészét,
hacsak az adott miivelet nem szerepel kifejezetten
a felhasznal6i kézikonyvben. Csak hivatalos
vevlOszolgalathoz forduljon. A sajat kezlleg vagy
nem szakszerlen elvégzett javitas balesethez
vezethet, amely halalt, egészségkarosodast és/vagy
jelentds anyagi kart okozhat.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA
A csomagoldéanyag 100%-ban Ujrahasznosithato,
és el van latva az Ujrahasznositas jelével ¥p.
A csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
felel6sségteljesen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENO ELHELYEZESE

Ez a készulék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhasz-
nalhaté anyagok felhasznalasaval készult. Leselej-
tezéskor a helyi hulladékelhelyezési szabalyokkal
0sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi keé-
szulekek kezelésére, hasznositasara és ujrafeldol-
gozasara vonatkozo6 tovabbi informaciokert forduljon
az illetékes helyi hatdosaghoz, a haztartasi hulladékok
begyUjtését végzo vallalathoz vagy az uzlethez, ahol
a készuléket vasarolta. Ez a készulék az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo
2012/19/EU iranyelv szerinti jelolésekkel rendelke-
zik. A hulladékka valt termék szabalyszerl elhelyezé-
sével On segit elkerllni a kbrnyezettel és az emberi
egészséggelkapcsolatos negativkovetkezményeket.
A & terméken vagy a kiséré dokumentumokon ta-
lalhato jel azt jelzi, hogy a készuléket nem szabad
haztartasi hulladekként kezelni, hanem az elektro-
mos és elektronikai készllékeknek megfelelé gydj-
téhelyen kell leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

AZ energiatakarékos programmal atlagosan
szennyezett edényeket tisztithat, amely a kombinalt
energia- és vizfogyasztasa miatt a leghatékonyabb
program, €s a segitségével kiértékelhetd, hogy a
készulék megfelel-e az EU energiatakarékos kivitelre
vonatkozo jogszabalyanak.

Ha a haztartasi mosogatogépet a gyarto altal jelzett
kapacitasig tolti fel, azzal energiat és vizet takarithat
meg . Az edények manualis el60blitése megndve-
kedett viz- és energiafogyasztast eredményezhet,
€s nem javasolt. Ha a haztartasi mosogatogépet a
gyarté utasitasainak megfeleléen hasznaljak, az
edények mosogatogépben torténdé mosogatasa alta-
laban kevesebb energiat és vizet igényel, mint a kézi
mosogatas.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje bez-
pieczenstwa. Przechowywac¢ w podrecznym miejscu
w celu korzystania w przysztosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczace bezpie-
czenstwa, z ktorymi nalezy sie zapoznac i ktore nale-
zy scisle przestrzegacé. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego wyko-
rzystywania urzgdzenia lub nieprawidtowych usta-
wien elementoéw sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé¢ w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywacw poblizu urzgdzeniabez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy mogg korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie
pod nadzorem lub przy odpowiednich instrukcjach
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
i pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia zwigzane
z obstugg urzgdzenia. Dzieci nie mogg bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru czyscic
ani konserwowac urzadzenia.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

PN UWAGA: To urzgdzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego (np. minutnika), Iub
odrebnego systemu zdalnego sterowania.

PN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich
jak: kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach
i innych srodowiskach roboczych; budynki gospo-
darcze; pokoje hotelowe, motelowe (do uzytku go-
&ci) i inne pomieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ry-
zyko potkniecia. Otwarte drzwi urzgdzenia mogg
utrzymac wytacznie ciezar wysunietego kosza wraz
z naczyniami. Nie nalezy opieraC sie o drzwiczki
urzgdzenia, siadac¢ na nich ani na nie wchodzi¢, jak
réwniez opierac o nie innych przedmiotow.

N OSTRZEZENIE Detergenty uzywane w
zmywarkach sg srodkami silnie zasadowymi. Mogg
spowodowac znaczne zagrozenie dla zdrowia i
zycia w przypadku ich potkniecia. Unika¢ kontaktu
ze skorg i oczami, i uwazac, aby dzieci pozostawaty
z dala od zmywarki, gdy jej drzwiczki sg otwarte.
Po zakonczeniu kazdego cyklu zmywania nalezy
sprawdzi¢, czy dozownik detergentu jest pusty.

FN OSTRZEZENIE Noze i inne akcesoria o
ostrych czubkach i krawedziach nalezy wkfadac
do kosza ostrzami skierowanymi w dot lub uktadaé

je poziomo N Urzgdzenie nie jest przeznaczone
do zastosowan przemystowych. Urzgdzenia nie
nalezy uzywac¢ na zewnatrz. Wewnatrz urzgdzenia
ani w jego sgsiedztwie nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani tatwopalnych (np.
benzyny, pojemnikow aerozolowych) — ryzyko
pozaru. Urzadzenie nalezy uzywaé wytgcznie
do mycia naczyh na potrzeby gospodarstwa
domowego, zgodnie z instrukcjami podanymi w
niniejszym podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia
jest niezdatna do picia. Stosowac tylko te detergenty
i Srodki nabtyszczajgce, ktére sg przeznaczone
do stosowania w zmywarkach automatycznych.
Po dodaniu soli do zmiekczacza wody, nalezy
natychmiast przeprowadzi¢ cykl zmywania, aby
unikng¢ korozji czesci wewnetrznych. Detergent,
ptyn nabtyszczajgcy oraz sél regenerujgcg nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych
lub konserwacyjnych, nalezy odcig¢ doptyw wody
i odtgczyC urzgdzenie od sieci zasilania. Podobnie
nalezy postgpi¢ w przypadku jakiejkolwiek awarii.
INSTALACJA URZADZENIA

N Urzadzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co nhajmniej dwie osoby -
ryzyko obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji
nalezy uzywacC rekawic ochronnych - ryzyko
skaleczenia. Podtgczy¢ zmywarke do instalacji
wodnej, stosujgc wytgcznie nowe zestawy wezy. Nie
nalezy uzywac starych zestawéw wezy. Wszystkie
weze muszg by¢ solidnie przymocowane, aby nie
obluzowaty sie podczas pracy zmywarki. Nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnych przepisow
przedsiebiorstwa wodociggowego. Cisnienie
doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa. Urzadzenie
nalezy umiesci¢ pod Sciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jeslizmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie,
to otwory te nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

I\ Instalacja, w tym podtgczenie do instalacji wodne;
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej
czesdciurzgdzenia, jeslinie jesttowyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzgdzenia nalezy sprawdzié, czy nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W przypadku
problemow nalezy skontaktowac sie z najblizszym
serwisem technicznym. Po wykonaniu instalacji
nalezy przechowywac odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci
— ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgdzenie



nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego — ryzyko
porazenia prgdem. Podczas instalacji upewni¢
sie, czy urzgadzenie nie spowoduje uszkodzenia
przewodu zasilajgcego - ryzyko porazenia.
Urzgdzenie mozna witgczy¢ dopiero po zakohczeniu
procedury instalacji.

W  przypadku instalacji urzadzenia na koncu
szeregu urzgdzen, gdy odstonieta jest jego boczna
Sciana, aby unikng¢ ryzyka obrazenh ciata, nalezy
zakry¢ od tej strony obszar zawiaséw. Temperatura
doptywajgcej wody zalezy od modelu zmywarki. Jesli
na zainstalowanym wezu znajduje sie oznaczenie
,29°C maks.”, dozwolona temperatura wody wynosi
25°C. Dla wszystkich innych modeli maksymalna,
dozwolona temperatura wody wynosi 60°C. Nie
obcina¢ wezy. Jezeli urzgdzenie posiada system
Waterstop, nie wolno zanurza¢ w wodzie plastikowe;j
obudowy zaworu na wezu doptywowym. Jesli weze
nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwroci¢ sie do
sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy wagz doptywowy i
wagz spustowy nie sg zagiete ani Scisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie
spoczywa stabilnie na podtodze, na wszystkich
czterech nézkach i sprawdzi¢ za pomocg poziomicy,
czy jest doktadnie wypoziomowane.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi drzwi-
czek kuchenki (widoczna przy otwartych drzwiczkach).
I\ Musi istnie¢ mozliwo$¢ odtgczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka
jest dostepna), lub za pomocg przetgcznika wielobie-
gunowego, zainstalowanego w przewodzie do gniaz-
da zasilania. Urzadzenie musi by¢ rowniez uziemione
zgodnie z obowigzujgcymi normami krajowymi.

I\ Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejsciowek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik
nie powinien mie¢ dostepu do podzespotow
elektrycznych urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwac
urzadzenia boso lub gdy jest sie mokrym. Nie
uruchamia¢ urzgdzenia, jesli kabel zasilajgcy lub
wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono prawidtowo
lub zostato uszkodzone bgdz upuszczone.

IN Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony,
ze wzgledow bezpieczenstwa jego wymiane
na identyczny nalezy zleci¢ przedstawicielowi
producenta, serwisowi technicznemu Ilub innegj
wykwalifikowanej osobie — ryzyko porazenia pragdem.
W przypadku urzgdzen wyposazonych we wtyczke,
ktéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac
sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.
Nie ciggng¢ za przewod zasilania. Nie zanurzaé
przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie.
Przewod zasilajgcy nalezy trzymaC z dala od
nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N OSTRZEZENIE Przed przystgpieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy
urzgdzenie zostato wytgczone i odtgczone od zrédta
zasilania — ryzyko porazenia prgdem. Nigdy nie
stosowac urzgdzen czyszczacych para.

Nie naprawia¢ ani nie wymieniaé zadnej czesci
urzagdzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nalezy korzysta¢ =z
autoryzowanego zaktadu serwisowego. Naprawy
wiasne lub nieprofesjonalne mogg by¢ przyczyng
niebezpiecznych wypadkéw stanowigcych
zagrozenie dla zycia lub zdrowia oraz moggcych
spowodowac powazne uszkodzenie mienia.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w
100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem #p. Nalezy w odpowiedzialny sposéb
pozbywac sie czesci opakowania, przestrzegajgc
lokalnych przepisow dotyczgcych utylizacji odpadow.
UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane =z materiatow
nadajgcych sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy
utylizowaé zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczgcymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzgdzen AGD, nalezy skontaktowaé
sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem
skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzgdzenie. To urzadzenie zostato oznaczone
jako zgodne z Dyrektywg Europejska 2012/19/
WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Wiasciwa utylizacja urzgdzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol & na urzgdzeniu lub w dotgczonej do niego
dokumentacji oznacza, ze urzgdzenia nie wolno
traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy
je przekaza¢ do punktu zajmujgcego sie utylizacjg i
recyklingiem urzgdzen elektrycznychielektronicznych.
WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII
Program Eco jest przeznaczony do mycia naczyh o
zwyktym stopniu zabrudzenia; dla tego zastosowania
jest to najbardziej wydajny program pod wzgledem
zuzycia energii elektrycznej i wody oraz w takim
zastosowaniu program ten uzyskat certyfikat
zgodnosci z dyrektywa unijng Ecodesign.

t adowanie zmywarki domowej w stopniu zalecanym
przez producenta przyczyni sie do oszczednosci
energii elektrycznej i wody. Reczne sptukiwanie
naczyn przyczynia sie do wiekszego zuzycia wody
i energii elektrycznej i nie jest zalecane. Zmywanie
naczyn przy uzyciu domowej zmywarki zazwyczaj
pochtania mniej energii elektrycznej i wody niz
reczne zmywanie, jesli zmywarka uzytkowana jest
zgodnie z zaleceniami producenta.



BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI A VZDY DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte tieto bezpecnost-
né pokyny. Uchovajte ich poruke pre buduce pouzitie.
Tento navod i samotny spotrebi€ vam poskytnu

délezité bezpecCnostné upozornenia, ktore
musite vzdy dodrziavat. Vyrobca neprebera
Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie tychto

bezpecnostnych pokynov, neprimerané pouzivanie
spotrebi€a alebo nespravne nastavenie ovladacich
prvkov.

FN Velmi malé deti (0-3 rokov) nepustajte
k spotrebicu. Malé deti (3-8 rokov) nepustajte
k spotrebiCu bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti mézZzu pouzivat tento spotrebiC len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebiCa bezpeCnym
spbésobom a chapu hroziace nebezpecenstva. Deti sa
so spotrebidom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

POVOLENE POUZIVANIE

FN UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je urceny na
ovladanie externym vypinaom, ako je Casovacl
alebo samostatny systém dialkového ovladania.

FN Tento spotrebi¢ je wuréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfiach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach pre hosti v hoteloch, moteloch alebo inych
ubytovacich zariadeniach.

I\ Maximalny pocet obedovych suprav je uvedeny
na karte udajov vyrobku.

N Dvierka by nemali zostat otvorené — riziko
potknutia. Otvorené dvierka spotrebiCa moézu udr-
Zat' iba hmotnost vybratého koSa spolu s riadom. Na
otvorené dvierka ni¢ neodkladajte, nesadajte si na
ne ani na ne nestupajte.

PN UPOZORNENIE: Umyvacie prostriedky su
silne alkalické. Pri prehltnuti m6ézu byt mimoriadne
nebezpecné. Vyhybajte sa kontaktu s pokozkou
a oCami a nepustajte deti do blizkosti umyvacky,
ked su dvierka otvorené. Po ukonéeni kazdého
umyvacieho cyklu skontrolujte, Ci je davkovac
umyvacieho prostriedku prazdny.

F'N UPOZORNENIE: NoZe a iné pribory s ostrymi
hrotmi treba ukladat do koSika hrotmi nadol alebo
ich uloZit vodorovne — riziko porezania.

I\ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie.  Spotrebi€ nepouzivajte  vonku.
Neskladujte v spotrebici alebo blizko neho vybusné Ci
horlavé latky (napr. benzin alebo aerosolové nadoby)
— nebezpec€enstvo poziaru. Spotrebi€ sa smie
pouzivat iba na umyvanie domaceho riadu v sulade

10

s pokynmi v tomto navode. Voda v spotrebici nie je
pitna. Pouzivajte iba umyvacie prostriedky a lestidla
urCené do automatickych umyvaciek. Pri pridavani
soli do zmakcovaca vody okamZite spustite jeden
cyklus, aby ste sa vyhli korozivnemu poskodeniu
internych suciastok. Umyvacie prostriedky, lestiace
prostriedky a sol skladujte mimo dosahu deti. Pred
vykonavanim servisnych prac alebo udrzby zatvorte
privod vody a vytiahnite privodny kabel zo zasuvky
alebo odpojte od zdroja napajania. Odpojte spotrebic
aj v pripade akejkolvek poruchy.

INSTALACIA

I\ So spotrebi¢om musia manipulovat a instalovat’
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalfovani a inStalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania. Pripojte umyvacku
k vodovodu iba pomocou novej supravy hadic.
Staré supravy hadic uz nepouzivajte. VSetky hadice
musia byt bezpeCne pripojené, aby sa zabranilo
ich uvolneniu poCas prevadzky. Postupujte podla
vSetkych noriem miestnej vodohospodarskej spravy.
Tlak privodu vody 0,05 — 1,0 MPa. Spotrebi¢ musi
stat’ pri stene alebo musi byt zabudovany do nabytku,
aby bol obmedzeny pristup k jeho zadnej stene. Ak
su vetracie otvory umyvacky v spodnej Casti, nesmu
byt zakryté kobercom.

FN Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat' kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu Cast’ spotrebica, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu inStalacie. Po vybaleni spotrebita sa
uistite, Ze sa pocCas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo prevadzku
autorizovaného servisu. Po instalacii treba odpad
z balenia (plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozit
mimo dosahu deti — nebezpecfenstvo udusenia. Pred
vykonavanim instalacnych prac musite spotrebic
odpojit’ od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom. PocCas instalacie
davajte pozor, aby ste spotrebiCom neposkodili
napajaci kabel — riziko vzniku poZziaru alebo zasahu
elektrickym prudom. Spotrebi€ zapnite, az ked je
inStalacia uplne dokoncena.

V pripade, Ze umyvacku instalujete na koniec
kuchynskej linky tak, Ze jeho boCna strana je volne
dostupna, nezabudnite zakryt oblast zavesov dveri,
aby nedos$lo k zraneniu. Teplota privadzanej vody
zavisi od modelu umyvacky. Ak je na inStalovanej
privodnej hadici uvedené ,25°C max®“, maximalna
povolena teplota vody je 25°C. Pre vSetky ostatné
modely je maximalna povolena teplota vody
60°C. Hadice neskracujte a v pripade spotrebi¢a
vybaveného systémom proti vytopeniu neponarajte



plastové puzdro privodnej hadice do vody. Ak hadice
nie su dostatoCne dlhé, obratte sa na miestneho
predajcu. PresvedCte sa, Zze privodna a odtokova
hadica nie je zalomena, alebo Ze na nej nie su
slucky. Skontrolujte tesnost privodnej a odtokovej
hadice eSte pred uvedenim do prevadzky. Dbajte,
aby vSetky Styri noziCky stabilne stali na dlazke,
podlfa potreby ich nastavte a pomocou vodovahy
skontrolujte, Ci spotrebi€ stoji v rovine.

UPOZORNENIA PRE PRACU S ELEKTRINOU
Typovy Stitok je umiestneny na okraji dvierok
umyvacky (viditelny pri otvorenych dvierkach).

I\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania
bud' vytiahnutim zastrcky, pokial je fahko dostupna,
alebo prostrednictvom viacpélového prepinaca
nainstalovaného pred zasuvkou a spotrebi¢ musi byt
uzemneny v sulade s narodnymi bezpecnostnymi
normami pre elektrotechniku.

F'N Nepouzivajte predizovacie kable ani rozdvojky
Ci adaptéry. Po inStalacii spotrebiCa nesmu byt
jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.
NepouZzivajte spotrebiC, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ neuvadzajte do Cinnosti, ak je poSkodeny
napajaci kabel alebo zastr¢ka, ak nepracuje spravne,
ak je poSkodeny alebo ak spadol.

I\ Ak je poskodeny napajaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikovana osoba za totozny, aby sa
predislo nebezpecCenstvu zasahu elektrickym pradom.
Ak sa elektricka zastrCka nehodi do vasej zasuvky,
obratte sa na kvalifikovaného technika. Za privodny
elektricky kabel netahajte. Privodny elektricky
kabel ani elektricku zastrcku neponarajte do vody.
Nedovolte, aby sa privodny elektricky kabel dostal
do blizkosti horucich povrchov.

CISTENIE A UDRZBA

PN UPOZORNENIE: Pred vykonavanim udrzby
dbajte, aby bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny od
elektrického napajania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Nikdy nepouzivajte Cistiace
zariadenie vyuzivajuce paru. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte Ziadnu Cast’ spotrebiCa, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Vyuzivajte iba

VARNOSTNA NAVODILA

autorizovany popredajny servis. Samocinné alebo
neprofesionalne opravy mézu viest k nebezpecnym
nehodam, ktoré m6ézu mat za nasledok ohrozenie
zivota €i zdravia, pripadne znacné majetkové Skody.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

VSetky obalové materialy sa mézu recyklovat na
100%, ako to potvrdzuje symbol recyklacie e
Rézne Casti obalu likvidujte zodpovedne, v uplnom
sulade s platnymi predpismi miestnych organov,
ktorymi sa riadi likvidacia odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebiC je vyrobeny =z recyklovatel-
nych a znovu pouzitelnych materialov. Zlik-
vidute ho v sulade s miestnymi predpismi

o likvidacii odpadov. PodrobnejSie informacie o za-
obchadzani, obnove a recyklacii domacich spotre-
biCov dostanete na prisluSnom miestnom urade,
v zbernych strediskach alebo v obchode, kde ste
spotrebi¢ kupili. Tento spotrebi€ je oznaceny v su-
lade s Eurdpskou smernicou 2012/19/ES o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).
ZabezpeCenim  spravnej likvidacie  vyrobku
pombzete predchadzat potencialnym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Symbolgna spotrebiCi alebo na sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s domacim odpadom,
ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre
elektrické a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Program Eco je vhodny na umyvanie bezZne
zaspineného kuchynského riadu, preto ide
o najefektivnejSi program na tento ucel z hfadiska
spotreby energie a vody, ktory sa pouziva na
stanovenie suladu s legislativou Ecodesign v ramci
EU. Ak nalozite umyvacku riadu az do kapacity
uvedenej vyrobcom, prispejete tym k Uspore
energie a vody. Manualne predbezné oplachovanie
kuchynskeého riadu ma za nasledok zvySenu spotrebu
vody a energie, a preto sa neodporuc¢a. Pri umyvani
kuchynskeého riadu v umyvacke riadu do domacnosti
v sulade s pokynmi vyrobcu sa spravidla spotrebuje
menej energie a vody ako pri ruénom umyvani riadu.

POMEMBNE INFORMACIJE, Kl JIH MORATE
PREBRATI IN UPOSTEVATI

Pred uporabo aparata preberite ta varnostna navodila.
Navodila hranite na dosegu roke za prihodnjo uporabo.
V navodilih za uporabo in na aparatu so pomembna
varnostna navodila, ki jih mora uporabnik prebrati
in vedno upoStevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupos$tevanja varnostnih
navodil, nepravilne uporabe aparata ali napacCne
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nastavitve upravljalnih elementov.

P\ Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo
aparatu. Majhni otroci (3—8 let) ne smejo biti v blizini
aparata brez stalnega nadzora. Otroci, stari 8 let
ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki nimajo
izkusenj in znanja, lahko aparat uporabljajo le, ¢e so
pod nadzorom oz. ¢e so bili pou€eni o varni uporabi
aparata in se zavedajo morebitnih nevarnosti. Otroci



se z aparatom ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata.

DOVOLJENA UPORABA

PN POZOR: aparat ni namenjen za upravljanje z
zunanjimi upravljalnimi napravami, kot sta ¢asovnik
ali loCen daljinski upravljalnik.

N Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
temu podobnim nadinom uporabe, kot so: kuhinje
za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih, kmetije, za goste v hotelih, motelih, gostiScih,
ki ponujajo nocCitev z zajtrkom, in prebivalce drugih
stanovanjskih okolij.

I\ Najvedje Stevilo pogrinjkov je navedeno v opisu
izdelka.

FN Vrat ne pustite odprtih — nevarnost spotikanja.
Odprta vrata lahko prena$ajo le teZo izvleCene ko-
Sare skupaj s posodo. Na vrata ne postavljajte pred-
metov, nanje ne sedaijte ali stopaijte.

FN OPOZORILO: pomivalna sredstva so zelo
bazi¢na, zato so lahko v primeru zauzitja izjemno
nevarna. Preprecite stik z ofmi in koZo. Ko so
vrata aparata odprta, otroci ne smejo biti v blizini
pomivalnega stroja. Po konCanem pomivanju
preverite, ali je prekat za pomivalno sredstvo prazen.
FN OPOZORILO: noZe in druge pripomocke z
ostrimi konicami v kosSarico nalozite s konicami
navzdol ali pa jih v aparat zloZite v vodoravnem
poloZaju — nevarnost ureznin.

N Aparat ni namenjen profesionalni uporabi.
Aparata ne uporabljajte na prostem. V aparatu
ali v njegovi blizini ne shranjujte eksplozivnih ali
vnetljivih snovi (npr. bencina ali plo€evink z razprsili)
— nevarnost poZara. Stroj je dovoljeno uporabljati
le za pomivanje posode v gospodinjstvu skladno z
navodili v tem priro¢niku. Voda v napravi ni pitna.
Uporabljate samo pomivalna sredstva in sredstva
za lesk, ki so zasnovana za samodejne pomivalne
stroje. Ko v sistem za mehcCanje vode dodate sol,
takoj zaZenite en cikel, da se izognete poSkodbam
korozije notranjih delov. Pomivalno sredstvo,
tekoCino za lesk in sol hranite izven dosega otrok.
Pred servisnimi in vzdrzevalnimi deli prekinite dotok
vode in aparat izkljuCite iz elektricnega omrezja.
V1i¢ iz vtiCnice izvlecite tudi, Ce pride do napake v
delovanju aparata.

NAMESTITEV

FN Za premikanje in namestitev aparata sta
potrebni najmanj dve osebi — nevarnost poskodb.
Za odstranjevanje embalaze in namestitev aparata
uporabite zaScitne rokavice — nevarnost ureznin.
Pomivalni stroj na vodovodno omreZje prikljucite z
novim kompletom cevi. Ponovna uporaba starih cevi
ni dovoljena. Vse cevi morajo biti varno pritrjene, da
se med delovanjem ne odklopijo. Upostevati morate
vse krajevne vodovodne predpise. Tlak dovodne
vode 0,05-1,0 MPa. Aparat namestite ob steno
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ali v pohistvo, da preprecite dostop do njegovega
zadnjega dela. Pazite, da pri pomivalnih strojih s
prezraCevalnimi odprtinami v spodnji plosc¢i teh ne
zakrijete s preprogo.

N Namestitev aparata, vkljuéno z dovodom vode
(Ce je ta prisoten) in elektricnimi prikljucki, ter
popravila smejo izvajati samo usposobljeni tehniki.
Ne popravljajte ali zamenjajte delov aparata, razen
Ce to ni izrecno navedeno v navodilih za uporabo.
Otroci se mestu namestitve ne smejo priblizevati.
Ko aparat odstranite iz embalaze, se prepriCajte, da
med prevozom ni bil poSkodovan. Ob tezavah se
obrnite na prodajalca ali na najblizjo servisno sluzbo.
Ko je aparat nameScen, ostanke embalaze (plastika,
deli iz stiropora itd.) shranite izven dosega otrok —
nevarnost zadusSitve. Preden aparat namestite,
ga odklopite z elektricnega omrezja — nevarnost
elektricnega udara. Med namestitvijo pazite, da
aparat ne poskoduje napajalnega kabla — nevarnost
pozara ali elektricnega udara. Aparat vkljuCite Sele,
ko je namestitev kon€ana.

Ce pomivalni stroj name$&ate na konec vrste enot,
tako da je stranska plos€a dostopna, morate teCaje
pokriti, da preprecCite nevarnost stiska. Temperatura
dovodne vode je odvisna od modela pomivalnega
stroja. Ce je na dovodni cevi oznaka ,maks. 25 °C*,
je najvisja dovoljena temperature vode 25 °C. Za vse
druge modele zna$a najvisja dovoljena temperatura
vode 60 °C. Cevi ni dovoljeno rezati. Pri aparatih,
ki so opremljeni s sistemom za zaustavljanje vode,
plastiChega ohi$ja, v katerem je dovodna cev, ne
potopite v vodo. Ce so cevi prekratke, se obrnite na
dobavitelja. PrepriCajte se, da dovodna in odtoCna
cev nista upognjeni ali stisnjeni. Pred prvo uporabo
aparata preverite, ali dovodna in odto¢na cev
morebiti puS€ata. Vse §tiri noge morajo trdno stati na
tleh; po potrebi jih lahko prilagodite. Z vodno tehtnico
preverite, ali je pomivalni stroj popolnoma uravnan.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA
Tablica s serijsko Stevilko je nameScena na robu vrat
pomivalnega stroja in je vidna, ko so vrata odprta.
I\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoéa
z izklopom vtiCa, Ce je ta na dosegu roke, ali z
vecpolnim stikalom, ki je namescen v blizini vtiCnice.
Aparat mora biti ozemljen v skladu z nacionalnimi
standardi glede elektricne varnosti.

I\ Prepovedana je uporaba podaljskov, razdelinih
vtiCnic in adapterjev. Uporabnik po namestitvi
aparata ne sme imeti dostopa do elektricnih
komponent. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali
bosi. Aparata ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan
napajalni kabel ali vti¢, e ne deluje pravilno oziroma
Ce je bil poskodovan ali je padel.

I\ Za prepregevanje nevarnosti lahko poskodovan
napajalni kabel z enakim kablom nadomesti
le proizvajalec, njegov serviser ali podobno



usposobljena oseba — nevarnost elektricnega udara.
Ce ima aparat vtic, ki ne ustreza vasi vticnici,
se obrnite na strokovno usposoblijeno osebo.
Napajalnega kabla ne vlecite. Elektri¢ni kabel ali vti¢
ne sme priti v stik z vodo. Kabel ne sme biti blizu
vro€ih povrsin.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

FN OPOZORILO: pred popravili morate aparat
izklopiti in izklju€iti iz elektricnega napajanja —
nevarnost elektricnega Soka. Nikoli ne uporabljajte
parnih Cistilnikov.

Ne popravljajte ali zamenjajte delov aparata, razen
Ce to ni izrecno navedeno v navodilih za uporabo.
Uporabljajte samo pooblasceni servis. Samostojno
ali nestrokovno popravilo lahko privede do nevarnih
nesrec, ki bi lahko ogrozile Zivljenje ali zdravje in/ali
povzrocile znatno materialno Skodo.

ODSTRANJEVANJE EMBALAZNEGA MATERIALA
Embalazo je mogoce 100 % reciklirati in je oznaCena
s simbolom za recikliranje ¥+. Dele embalaZe zato
odvrzite odgovorno in v skladu s predpisi pristojnih
krajevnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV
Naprava je izdelana iz materialov, ki se lahko
reciklirajo oz. ponovno uporabijo. Aparat odstranite
v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. Dodatne

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih
gospodinjskih aparatov lahko dobite na pristojnem
obCinskem uradu, pri komunalni sluzbi ali v trgovini,
kjer ste aparat kupili. Aparat je oznacen v skladu z
evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni
in elektronski opremi (OEEQ). Aparat odlozite na
predvidenih zbirnih mestih, saj lahko s tem preprecite
Skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.
Simbol & naizdelku ali priloZeni dokumentaciji pomeni,
da je aparat prepovedano odlagati med komunalne
odpadke. Oddati ga je treba v zbirnem centru za
recikliranje elektriCne in elektronske opreme.

NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO
Program ECO je primeren za pomivanje obiCajno
umazane posode, saj je za to uporabo najucinkovitejSi
program z vidika kombinirane porabe energije in
vode, poleg tega paizpolnjuje skladnost zzakonodajo
EU o okoljsko primerni zasnovi.

Nalaganje gospodinjskega pomivalnega stroja do
zmogljivosti, ki jo je navedel proizvajalec, pripomore
k prihranku energije in vode. Ro¢no predpomivanje
posode pomeni vecjo porabo vode in energije in se
zato ne priporo€a. Kadar gospodinjski pomivalni stroj
uporabljate v skladu z navodili proizvajalca, pomivanje
posode v pomivalnem stroju obi€ajno porabi manj
energije in vode kot roéno pomivanje posode.

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU
PaZljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. SaCuvaijte ih za buduéu upotrebu.
U ovom uputstvu i na samom uredaju nalaze se
vazna upozorenja vezana za bezbednost kojih
se treba stalno pridrzavati. Proizvoda¢ se odriCe
svake odgovornosti u slu€aju nepostovanja ovih
bezbednosnih uputstava, nepravilnog koris¢enja
uredaja ili nepravilno podesenih kontrola.

N Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje od
uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor. Deca
starosti od 8 godina i viSe i osobe sa umanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, mogu da koriste ovaj
uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im data
uputstva za bezbedno koriS¢enje uredaja i ukoliko
razumeju moguce rizike. Deca se ne smeju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smeju vrsiti deca
bez nadzora.

DOZVOLJENA UPOTREBA

PN OPREZ: uredaj nije predviden da se njime
upravlja spoljnim uredajem za ukljuCivanje, kao
Sto je tajmer, ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.
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FN Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domadinstvu i takode ima sli€nu upotrebu u:
kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijama
i drugim radnim okruzenjima; seoskim gazdinstvima;
od strane gostiju hotela, motela, prenocista sa
doruc¢kom i drugih objekata za smestaj gostiju.

I\ Maksimalan broj kompleta posuda je prikazan
na tehni¢kom listu proizvoda.

I\ Vrata ne treba ostavljati otvorena — moZete da se
sapletete. Otvorena vrata aparata mogu da izdrze
samo tezinu napunjene korpe kada je izvuCena. Ne
stavljajte predmete na vrata i ne treba da sedite niti
stojite na njima.

FN UPOZORENJE: Deterdzenti za kori¢enje u
masini za pranje sudova su snazno alkalni. Ukoliko
se progutaju, mogu biti izuzetno opasni. Izbegavajte
kontakt sa kozom i ocima i drzite decu dalje od
masine za pranje sudova kada su vrata otvorena.
Proverite dali je posuda za deterdZent prazna nakon
Sto se zavrsi ciklus pranja.

YN UPOZORENJE: NoZevi i drugi pribor sa ostrim
vrhovima se u korpu mora stavljati sa vrhovima
okrenutim na dole ili se postavljati u horizontalni
polozaj — postoji rizik od posekotina.

N Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte Koristiti uredaj na otvorenom.



Ne Cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr.
benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja — postoji
rizik od pozara. Uredaj sme da se koristi iskljucivo za
pranje keramic¢kog posuda za domacinstvo u skladu
sa uputstvima u ovom priru¢niku. Voda u aparatu
nije za pice. Koristite samo deterdzent i aditive za
ispiranje za koriS¢enje u automatskoj masini za
pranje sudova. Prilikom dodavanja soli u omeksSivac
vode, odmah pokrenite jedan ciklus pranja kako biste
izbegli oSte¢enja na unutrasnjim delovima nastala
usled korozije. Deterdzent, sredstvo za ispiranje i so
Cuvajte van domasaja dece. Pre svakog servisiranja
ili popravke prekinite dovod vode i iskljuCite kabl
za napajanje sa dovoda struje. Uredaj iskljuCite i u
slu€aju bilo kakvog kvara.

POSTAVLJANJE

FN Ovim uredajem moraju rukovati i montirati
ga dve ili viSe osoba — postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice - rizik od posekotina. Masinu za pranje
sudova prikljucite na dovod vode koristeci isklju€ivo
nov komplet creva. Stare komplete creva ne treba
ponovo koristiti. Sva creva treba da budu dobro
pricvrS¢ena kako se tokom rada ne bi olabavila.
Obavezno se treba pridrzavati svih propisa lokalnog
vodovodnog preduzeca. Pritisak dovoda vode 0,05
- 1,0 MPa. Uredaj treba postaviti pored zida ili ga
ugraditi u kuhinjske elemente kako bi se ogranicio
pristup zadnjoj strani. Kod masina za pranje sudova
koje imaju otvore za ventilaciju na donjem delu,
otvori ne smeju biti zatvoreni tepihom.

PN Ugradnju, ukljuéujuci dovod vode (ako postoji)
i elektricne prikljucke, kao i popravke mora da
obavi kvalifikovani tehni¢ar. Nemojte da popravljate
delove uredaja ili da ih menjate ukoliko to nije
izriCito navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite
decu podalje od mesta ugradnje. Nakon vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da li je oSte¢en tokom
transporta. U slu¢aju da ima nekih problema, obratite
se svom prodavcu ili najblizoj Postprodajnoj sluzbi.
Nakon ugradnje, otpadna ambalaza (plasticni delovi,
delovi od stiropora itd.) se mora ¢uvati van domasaja
dece - rizik od guSenja. Pre ugradnje, uredaj se
mora iskljuciti sa strujnog napajanja — postoji rizik
od strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje — postoji rizik od pozara
ili strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon Sto je
postupak montiranja zavrsen.

Ukoliko se maSina za pranje sudova postavlja na kraju
elemenata tako da je njena boCna strana dostupna,
mesto gde se nalaze Sarke treba pokriti kako bi se
sprecila opasnost od povrede. Ulazna temperatura
vode zavisi od modela maSine za pranje sudova.
Ako je montirano crevo za dovod vode oznaceno
sa ,25°C max”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25°C. Za sve druge modele maksimalna
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dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Nemojte da
skracujete creva i nemojte da stavljate plasti¢no
kuciste u kome se nalazi dovodno crevo u vodu
kod aparata opremljenih sistemom protivpoplavne
zastite. Ukoliko creva nisu dovoljna duga, obratite
se lokalnom prodavcu. Obezbedite da dovodno i
odvodno crevo ne budu uvrnuti ili prignjeCeni. Pre
prve upotrebe uredaja proverite da li dovodno i
odvodno crevo cure. Vodite racuna da Cetiri noZice
budu stabilne i ¢vrsto na podu, podeSavajuci ih po
potrebi, i pomocu libele proverite da li je masina za
pranje sudova savr$eno nivelisana.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

Plocica sa tehnickim podacima se nalazi na vratima
masine za sudove (vidljiva je kada su vrata otvorena).
FN Mora biti omoguéeno iskljugivanje uredaja sa
napajanja izvlaCenjem utikaca iz utiCnice, ukoliko joj
se moze pristupiti, ili putem dostupnog viSepolnog
prekidaCa postavljenog iznad uticnice, a uredaj mora
biti uzemljen, u skladu sa nacionalnim bezbednosnim
standardima.

I'N Ne koristite produzne kablove, visestruke utiénice
i adaptere. Elektri¢ni delovi ne smeju da budu lako
dostupni korisniku posle ugradnje. Ne koristite uredaj
kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uredajem ako
mu je oSteCen kabl za napajanje ili utikac, ako ne
radi kako treba, ili ako je ostecen ili ste ga ispustili.
I\ Ukoliko je kabl za napajanje o$teéen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.
Ukoliko postavljeni utikaC ne odgovara vasoj uticnici,
kontaktirajte kvalifikovanog tehni¢ara. Nemojte vudéi
kabl za napajanje. Nemojte da potapate mrezni kabl
za napajanje ili utikaC¢ u vodu. Drzite kabl dalje od
vrelih povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

YN UPOZORENJE: Pre obavljanja c¢iséenja ili
odrzavanja, vodite raCuna da uredaj bude iskljuCen i
da ne bude priklju¢en na strujno napajanje — postoji
rizik od strujnog udara. Nikad nemojte Koristiti
opremu za CiS¢enje parom.

Nemojte da popravljate delove uredaja ili da ih
menjate ukoliko to nije izri¢ito navedeno u uputstvu
za upotrebu. Koristite samo ovlasceni postprodajni
servis. Samostalno popravljanje ili popravka od
strane nestruénog lice mozZe dovesti do opasnog
incidenta sa opasno$¢u po zivot ili zdravlje ifili
znacajnog ostecenja imovine.

ODLAGANJE AMBALAZE

Ambalazni materijal je mogué¢e 100% reciklirati i
oznaden je reciklaznim simbolom ¥9. Zato razligite
delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u
potpunosti u skladu sa propisima lokalnih vilasti o
odlaganju otpada.



ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj aparat je proizveden od materijala koji se
mogu reciklirati ili ponovo upotrebiti. OdlozZite
ga u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za viSe informacija o tretmanu, ponovnom
iskoriS¢avanju i reciklazi kucnih elektricnih uredaja
obratite se nadleZnom lokalnom organu vlasti, sluzbi
za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznaCen prema
EvropskojDirektivioodlaganjuelektricneielektronske
opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Ako pravilno odlozite proizvod
na otpad, pomodéi Cete u spreCavanju potencijalnih
negativnih posledica po Zivotnu sredinui zdravlje ljudi.
Simbol £ na proizvodu ili prateéim dokumentima
ukazuje na to da sa njim ne treba postupati kao
sa komunalnim otpadom, veC¢ ga treba predati
odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu
elektricne i elektronske opreme.
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SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

ECO program je podesan za pranje umereno
zaprljanog posuda, i u tu svrhu je ovo najefikasniji
program u pogledu kombinovane potro$nje energije
i vode i da se koristi za procenu uskladenosti sa
propisima EU za ekoloski dizajn.

Punjenje masSine za pranje sudova za domacinstvo
do kapaciteta koji je naveo proizvodacC ¢e doprineti
ustedi energije i vode. Ruéno predispiranje komada
posuda dovodi do povecane potroSnje vode i energije
i nije preporucljivo. Pranje posuda u masini za pranje
sudova uglavnom troSi manje energije i vode pri
upotrebi od ruénog pranja sudova, kada se masina
za pranje sudova za domacinstvo koristi u skladu sa
uputstvima proizvodaca.
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